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Il REUNIAO PRESENCIAL DO GRUPO TECNICO PARA A CERTIFICAGCAO
DE ORIGEM DIGITAL DA ALADI

ATA

Na cidade de Montevidéu, na Sede da ALADI, em 25 e 26 de outubro de 2023,
realizou-se a Il Reunido Presencial do Grupo Técnico para a Certificagdo de Origem
Digital da ALADI.

A lista de participantes esté incluida como Anexo | da presente Ata.

1. Abertura

A Abertura esteve a cargo do subsecretario de Desenvolvimento do Espacgo de
Livre Comércio, Ney Fernandes, que deu as boas-vindas as delegacfes presentes e
destacou a importancia de trabalhar na simplificacdo da atual estrutura do COD,
proposta elaborada pela Secretaria-Geral e colocada a disposi¢cdo dos paises para
consideragéo.

Ademais, o chefe do Departamento de Integracdo Fisica e Digital (DIFD), Rodrigo
da Costa Serran, destacou que na reunido do Conselho de Ministros, 6rgdo maximo
da Associacao, foi aprovada uma série de Resolucdes, entre as quais, a Resolucdo
87 (XIX) sobre Agenda Digital, no seu artigo terceiro, encomenda ao Comité de
Representantes que:

Simplifiqgue e atualize a Certificagdo de Origem Digital da ALADI, conforme a
Resolucdo 386 do Comité de Representantes, de acordo com modelos e padroes
adotados internacionalmente.

Por outro lado, destacou a pertinéncia de que, uma vez concluidos os trabalhos de
simplificacdo, avance-se na harmonizagdo do COD ALADI com base em padrdes



internacionais, por exemplo, o Modelo de Dados da Organiza¢cdo Mundial de Aduanas
(OMA).

2. Aprovacdo da Agenda de Trabalho

A coordenacédo esteve a cargo de Rodrigo da Costa Serran, chefe do DIFD, que
submeteu a consideracao das delegacdes presentes a Agenda Tentativa da reuniéo.

O chefe do DIFD solicitou incluir no ponto “Assuntos diversos” a oportunidade de
convocar a VI Reunido da Comissédo de Coordenacdo para a Certificacdo de Origem
Digital da ALADI em novembro (em formato virtual).

Ademais, uma vez concluida a analise do Pacote 2 de simplificacdo, propds
avancar no tratamento de ajustes sugeridos pela Secretaria-Geral a atual estrutura do
COD.

Outrossim, a Delegacdo da Argentina propds incluir o tema da vigéncia das
versdes do XSD, em particular a versdo 1.8.0.

A Agenda aprovada foi incorporada como Anexo |I.

3. Manutencdo evolutiva do Sistema Informatico de Certificacdo de Origem
Digital da ALADI (SCOD)

A Secretaria-Geral informou que, de acordo com 0s requerimentos dos usuarios do
SCOD, foram implementadas as seguintes melhoras:

Usuario de Aduanas (UA)/Funcionario Administrador da Autoridade
Habilitador (FA)/Funcionéario Administrador da Autoridade Habilitada
(FE)/Funcionério da Entidade Aduaneira (FEA):

- Implementacdo da funcdo de recuperacdo de senha antes de ingressar a
aplicacéo.

- Eliminagéo do cifragem das mensagens enviadas pelo SCOD.

- Permitir que um FA possa eliminar uma Entidade Habilitada (EH).

- Quando um Funcionario Habilitado (FH) é credenciado e posteriormente é
designado um papel FE, envia-se um correio eletronico.

- Habilitar usuarios UA para gerar chave a usuarios FEA.

- Ao ingressar um FA, FE ou FH, diferencia-se e aclarece-se por mensagem
automatica.

- Geragdo de um novo codigo de Web Service (WS) de consulta de FH (cédigo
10 — O Pais ingressado nao coincide com o pais da FH).

Administradores Gerais (AG):

- Lista de Descargas de Deltas Diarias e Deltas Mensais.

- Ao ser revogado automaticamente um Certificado de Identificac&o Digital (CID)
de um FH, aparece no log de operacdes.

- Ao modificar um FH n&o fica registro no log de operacoes.



- Criacdo de um agente/processo que execute diariamente e valide o endereco
Web (URL) da CertificateRevocationList (CRL).

- Foi agregado o nome do FH no relatério Consulta WS.

- Foi agregado o codigo de identificagdo da EH (EHId) na consulta “Lista de EH”.

A Secretaria-Geral informou que, quando o sistema retorna um erro referido ao
URL do CRL, na Secretaria-Geral tenta-se encontrar o URL correto e, no seu caso,
realiza-se a atualizacao informando o pais a esse respeito.

Por sua vez, a Delegacéo do Brasil agradeceu a disponibilizacdo da funcionalidade
que permite recuperar a senha, o qual facilitard o acesso ao sistema por parte das
Entidades Habilitadas.

O coordenador recordou que os paises podem solicitar a incorporagdo de novas
funcionalidades, tanto mediante o Férum do Grupo Técnico quanto diretamente a
Secretaria-Geral.

4. Continuacao dos trabalhos para a simplificacdo da estrutura do COD (Pacote
2)

Inicialmente, a Secretaria-Geral recordou o objetivo com o qual foi apresentada a
proposta de simplificacdo contida no documento “ALADI/SEC/Proposta 391, de 19 de
outubro de 2021”.

Mencionou, ainda, a reunido virtual realizada em 3 de agosto de 2023, na qual foi
tratado o “Pacote 17, onde foi acordada a eliminacdo de 16 campos da atual estrutura
do COD. Esses campos sdo os seguintes: 2.4; 2.8; 3.2.10; 4.5; 4.7; 7.4; 7.8; 7.10;
10.4.1; 10.4.2; 10.4.3; 10.4.4; 10.4.5; 10.4.6; 12.7 e 12.9.

Posteriormente, foi iniciada a analise dos campos contemplados no “Pacote 2,
cuja eliminag@o é sugerida pela Secretaria-Geral, tomando como base o documento
ALADI/SEC/dt 549, de 9 de outubro de 2023 (Anexo lll), oportunamente distribuido
aos paises-membros.

Como resultado da reunido, as delegacfes estiveram de acordo em eliminar os
seguintes campos da estrutura atual do COD:

Campo | Nome do campo
Dados iniciais
1.0.2 | Tipo de assinante do COD
Produtores
3.1 | Quantidade de empresas produtoras
Assinante
4.3 Nome/Razéo social da empresa do Assinante
4.4 Telefone da empresa do assinante
4.6 Correio eletrbnico da empresa do Assinante
Faturas
5.1 | Quantidade de faturas
Produtos
6.1 Quantidade de mercadorias que o COD ampara
6.2.5 Numero de série dos produtos/mercadorias
6.2.8 Valor
6.2.9 Valor FOB (em U$D) dos produtos/mercadorias




Campo Nome do campo
6.2.10 Valor de Contetudo Regional
Importador
7.3 Endereco da empresa importadora
7.5 Cidade da empresa importadora
7.7 Telefone da empresa importadora
Consignatario
8.1 Pais da empresa consignatéria
8.2 Nome/Razao social da empresa consignatéria
8.3 Endereco da empresa consignataria
8.4 Cidade da empresa consignataria
Transporte
9.1 Porto ou local de embarque
9.2 Meio de trasporte
9.3 Pais de destino das mercadorias
Observacbes
10.3.4 Endereco/domicilio do Terceiro Operador
10.3.7 Cidade do Terceiro Operador
10.5 Versdo Sistema Harmonizado
Declaragao
11.3 Pais de origen
11.5 Numero de solicitacdo do COD
Certificacdo EH
13.1 | Cédigo de controle do COD

Com relagdo aos campos 6.2.14 (data da declaragdo juramentada) e 11.6
(Declaracdo Juramentada), a delegacdo do Peru solicitou manté-los em consulta e
manifestara a resposta no forum do GTCOD.

Por outro lado, foi acordado manter os seguintes campos:

Campo | Nome do Campo | Justificacéo
Dados Iniciais
1.0.1 No. da versdo do COD Enquanto nao seja
alcancada uma versao
Unica, deve ser

identificada a versdao do
XSD em que é emitido o

COD.
Importador
7.2 Nome/raz&o social da empresa importadora | Algumas delegacbes
7.6 Numero de Registro Fiscal da empresa | solicitaram manter estes
importadora campos para efeitos do
7.9 Correio eletronico da empresa importadora | controle de risco.
Observacbes
10.2 Observagbes PAC Mantém-se visto que esta
em consulta por parte do
MERCOSUL a

possibilidade de transladar
este campo a categoria
“Produtos”.

Dados da Entidade Habilitada (EH)

12.4 | Endereco da EH | Algumas delegacdes




12.5 Cidade/Localidade da EH solicitaram manter estes

12.6 Telefone da EH campos caso seja

12.8 Correio eletrébnico da EH requerido contatar
diretamente a EH

O documento de trabalho consta como Anexo Il da presente Ata.

5. Continuacéo dos trabalhos para a simplificacdo da estrutura do COD (Pacote
3)

Conforme sugerido no inicio da Ill Reunido do Grupo Técnico, a Secretaria-Geral

apresentou alguns ajustes propostos a atual estrutura do COD (Anexo IV) que se
classificam nos seguintes tipos:

Mudanca do nome da subcategoria ou campo.

Mudanca de lugar de um campo dentro da mesma categoria.
Mudanca de categoria.

Criacdo de subcategoria.

Fuséo de subcategorias ou campos.

Criagéo de campos.

~Po0 T

Os ajustes acordados durante a reunido constam ressaltados em cor verde no
Anexo IV. As restantes propostas de ajuste continuam em consulta por parte das
delegag6es dos paises-membros.

As delegacdes intercambiaram opini6es com respeito a possibilidade, no futuro, de
incorporar a autocertificagcdo de origem digital naqueles acordos nos quais essa
autocertificacéo é realizada em um certificado de origem ao invés de ser realizada na
documentacdo comercial. A esse respeito, a Secretaria-Geral manifestou que uma
possibilidade seria que o sistema de emissao fosse colocado a disposicdo, pela
autoridade competente em matéria de origem, dentro do Guiché Unico de Comércio
Exterior (GUCE), entre outros.

Por outro lado, a Secretaria-Geral propds realizar um seminario onde os paises
possam intercambiar experiéncias com respeito a autocertificagdo em sistemas
informaticos/documentos eletrénicos. Os paises estiveram de acordo e sugeriram sua
organiza¢ao no proximo ano.

6. Assuntos diversos

a) Incorporacdo de novos acordos a estrutura do COD

O coordenador solicitou as delegacfes que, se houvesse outros acordos que 0s
paises queriam que fossem incorporados a estrutura do COD, comuniquem a
Secretaria-Geral.

b) Alinhamento dos campos da estrutura do COD com padrbes
internacionais

A Secretaria-Geral manifestou que, apés completar o processo de simplificacao
do COD, o passo seguinte seria alinhar os campos da estrutura do COD ao




8.

modelo de dados da OMA, para o qual solicitou a cooperacdo dos paises-
membros que ja tém experiéncia com esse modelo de dados.

c) Vigéncia das versdes do XSD - prazo para o descredenciamento

A delegacéo da Argentina propos definir um prazo de vigéncia para a verséo 1.8.0
do XSD, visto que hd um custo para que 0s paises mantenham os sistemas
informaticos (de emissao e recebimento do COD) adaptados a versdes que ndo
séo utilizadas atualmente.

Quanto a data, a delegacéo da Argentina propbés 1 de junho de 2024, o qual foi
aceito pelas restantes delegacdes.

d) Celebracdo da VI Reunido da Comissdo de Coordenacdo para a
Certificacdo de Origem Digital da ALADI

A Secretaria-Geral recordou que no Programa de Atividades 2023 (ALADI/SEC/di
3056/Rev. 2) estd prevista a realizacdo da VI Reunido da Comissdo de
Coordenacao para a Certificagdo de Origem Digital da ALADI.

Considerando que ndo ha uma agenda extensa para a referida reunido, prop6s
sua realizagdo em formato virtual com uma duracéo de duas horas.

A esse respeito, as delegacdes acordaram realizar a reunido em 16 de novembro
de 2023, das 14h30 as 16h30 — horario do Uruguai (GMT-3).

Aprovacdo da Ata Final
Encerramento

A Secretaria-Geral agradeceu a participacdo das delegacfes e as delegacdes

agradeceram a organizacdo e o0 apoio prestado pela Secretaria durante a reunido.
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LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA

Participacdo presencial
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Ministerio de Economia
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Coordinador Técnico administrativo de Origen de Mercaderias
Subsecretaria de Politica y Gestion Comercial
algiac@comercio.gob.ar

Estefania Mourifio

Asesora Legal de Origen de Mercaderias
Subsecretaria de Politica y Gestion Comercial
Ministerio de Economia
memour@comercio.gob.ar
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Analista Técnico de Origen de Mercaderias de la Subsecretaria de Politica y Gestion
Comercial.

Ministerio de Economia

tcano@comercio.gob.ar

BOLIVIA

Participacdo virtual:

Félix Adrian Mamani Foronda

Responsable de Desarrollo y Gestion de Informacion

Servicio Nacional de Verificaciones de Exportaciones - SENAVEX
fmamani@senavex.gob.bo

Victor Carlos Jiménez Murillo

Profesional en sistemas y programacion Il

Servicio Nacional de Verificaciones de Exportaciones - SENAVEX
viimenez@senavex.gob.bo

Cecilia Paola Cabrera Tapia
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ANEXO I

AGENDA

Primeira jornada

Sessao matutina: 09h30 as 12h30

1. Abertura.
2. Aprovacédo da Agenda de Trabalho.

3. Manutencdo evolutiva do sistema informatico de Certificacdo de Origem
Digital da ALADI (SCOD).

4. Continuacdo dos trabalhos para a simplificacdo da estrutura do COD
(Pacote 2).

Sessdao vespertina: 14h30 as 17h00

4. Continuacdo dos trabalhos para a simplificagdo da estrutura do COD
(Pacote 2).

Sequnda jornada

Sessao matutina: 09h30 as 12h30

5. Continuacdo dos trabalhos para a simplificacdo da estrutura do COD
(Pacote 3).

6. Assuntos diversos

a) Incorporacédo de novos acordos a estrutura do COD

b) Alinhamento dos campos da estrutura do COD com padrdes
internacionais

c) Vigéncia das versdes do XSD — prazo para descredenciamento

d) Celebracdo da VI Reunido da Comissdo de Coordenacédo para a
Certificac&do de Origem Digital da ALADI

Sessédo vespertina: 14h30 as 17h00

7. Aprovacédo da Ata Final.

8. Encerramento.
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DOCUMENTO ALADI/SEC/DT 549 (9 de outubro de 2023)
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Secretaria General

ALADI

Asociacion Latinoamericana de Integracidn
Associacao Latino-Americana de Integragéo

ALADI/SEC/dt 549
9 de outubro de 2023

CAMPOS DA ATUAL ESTRUTURA DO COD CUJA ELIMINACAO E SUGERIDA

Pacote 1: violeta. Foi objeto de tratamento na Reunido Virtual de 3/08/2023. Os que constam riscados sédo aqueles cuja eliminagéo foi
acordada. Os restantes permanecem na estrutura.
Pacote 2: sem cor

Campo | Nome do campo | Justificacdo de sua eliminacao
Dados iniciales
1.0.1 No. da versdo do COD Sugere-se que o0 numero de versao a utilizar ndo conste do XML e seja acordado entre o pais

emissor (exportador) e o pais receptor (importador) e comunicado pela Autoridade Competente
em matéria de Origem as Entidades Habilitadas, Aduanas e GUCEs, respectivas.

1.0.2 Tipo de assinante do COD A informacéo relativa a pessoa que assina o COD pela empresa exportadora (nome e cargo) é
incluida na categoria “Declaracao”.




Campo | Nome do campo Justificacdo de sua eliminacado

Exportador

24 Localidade————da———empresa | Nao € necessario manter este campo visto que ja existe o campo “Cidade da empresa
exportadora exportadora”.

28 Fax-da-empresa-exportadora Hoje praticamente ndo se utiliza fax e tem sido substituido pelo correio eletrdnico.

2.10 URL do Site da empresa | (Estainformacdo ndo é necesséaria como informacgéo de contato).
exportadora RV 3/08/2023: foi acordado manter este campo para facilitar o conhecimento do Exportador.

Produtores

3.1 Quantidade de empresas | A quantidade de empresas produtoras ndo € uma informacéo relevante como sim séo os dados
produtoras relativos a identificacao e a informacao de contato dos produtores.

3210 Fax-da-empresa-produtora Hoje praticamente ndo se utiliza fax e tem sido substituido pelo correio eletronico.

3.2.12 URL do Site da empresa | (Estainformacao ndo é necessaria como informacéo de contato).
produtora RV 3/08/2023: foi acordado manter este campo para facilitar o conhecimento do Produtor.

Assinante

4.3 Nome/Razéo social da empresa | O assinante é a pessoa que assina pela empresa exportadora. Isto implica que o responsavel
do Assinante pelo declarado é a empresa exportadora.

4.4 Telefone da empresa do | Pelo anterior e visto que jA hd a identificacdo e a informacdo de contato da empresa
assinante exportadora, considera-se suficiente contar com a informagédo relativa ao tipo de assinante

45 Faxdaempresa-do-Assinante (exportador, representante legal ou procurador), nome e cargo.

4.6 Correio eletrbnico da empresa do
Assinante

47 URL—do—Site—da—empresa—do
Assinante:

Faturas

5.1 Quantidade de faturas N&o é um dado relevante. Em qualquer caso € suficiente ver o ultimo nimero de ordem de

fatura.

Produtos

6.1 Quantidade de mercadorias que | A quantidade de numeros de ordem de mercadorias contidos em um COD ndo é um dado
0 COD ampara relevante. Em qualquer caso é suficiente ver o ultimo nimero de ordem de mercadorias.

6.2.5 Numero de série dos | Se existir, esta informacéo pode ser colocada no campo relativo a descricdo do produto.
produtos/mercadorias

6.2.8 Valor O valor dos bens é um dado relevante na declaracéo prévia de origem para 0s casos em que




Justificacdo de sua eliminacado

se cumpre uma regra de origem de valor de conteddo. Nao é um dado relevante no certificado
de origem e, se requerida a realizacdo de uma verificacdo de origem, pode ser consultado na
propria fatura comercial.

O valor dos bens é um dado relevante na declaracéo prévia de origem para os casos em que
se cumpre uma regra de origem de valor de conteddo. Nao é um dado relevante no certificado
de origem e, caso seja requerida a realizacdo de uma verificacdo de origem, pode ser
consultado na prépria fatura comercial.

Adicionalmente, pode acontecer que a condi¢cdo de venda (Incoterm) referida na fatura néo seja
FOB ou gue a moeda néo seja U$D, o qual dificulta o preenchimento deste campo.

Este campo foi incluido por motivo do ACE 33. Deve ser preenchido embora tenha cumprido
uma regra de valor de conteudo indicando foi utilizado como base o valor de transagao ou néo.
Sugere-se eliminar este campo e, eventualmente, preencher essa informacdo no campo
“Outros critérios/instancias de origem”.

Alguns acordos estabelecem que no campo “observa¢cdes” do certificado de origem deve ser
colocada a data de recebimento por parte da Entidade Habilitada da declaracdo juramentada
de origem. Esta declaracdo é apresentada a Entidade antes da solicitacdo de emissédo de
certificados de origem e contém toda a informacao requerida para corroborar que os bens aos
que se referem esses certificados séo originarios.

A data na que séo apresentadas a Entidade Habilitada ndo resulta um dado relevante para a

aduana do pais importador mas apenas para a propria entidade emissora.

Campo Nome do campo

6.2.9 Valor FOB (em U$D) dos
produtos/mercadorias

6.2.10 Valor de Contetido Regional

6.2.14 Data da declaracdo juramentada

Importador

7.2 Nome/Razéo social da empresa
importadora

7.3 Endereco da empresa
importadora

+4 Localidade——da——empresa
impeortadera

7.5 Cidade da empresa importadora

7.6 Numero de Registro Fiscal da
empresa importadora

7.7 Telefone da empresa importadora

+8 Fax-da-empresa-importadora

O unico dado relevante do importador para os efeitos da origem é o pais de importacdo, visto
que, junto com o pais de exportacdo, determinam o acordo preferencial no qual se enquadra a
operacdo. Em qualquer caso, a informacdo requerida para sua identificacdo, bem como a
informacé&o de contato, constam da Declaracao de Importacao e da fatura comercial.




Campo Nome do campo Justificacdo de sua eliminacado
7.9 Correio eletrbnico da empresa
importadora
+10 URL—do——site—da—empresa
mportadera
Consignatario
8.1 Pais da empresa consignatéaria O consignatario é a pessoa designada no Conhecimento de Embarque ou Carta de Porte
8.2 Nome/Razéo social da empresa | (documento de transporte) como detentor legitimo das mercadorias objeto de uma operagéo de
consignataria transporte internacional, € a pessoa facultada para receber as mercadorias. O consignatario
8.3 Endereco da empresa | pode coincidir ou ndo com o importador e com o destinatario (pessoa a qual sdo enviadas as
consignataria mercadorias).
8.4 Cidade da empresa consignataria | Embora o nome ou razéo social do consignatario seja um dado importante, ndo é relevante
para os efeitos da origem.
Transporte
9.1 Porto ou local de embarque Esta informacéo € irrelevante para os efeitos da origem.
9.2 Meio de transporte
9.3 Pais de destino das mercadorias | O pais de destino das mercadorias ndo pode ser outro que 0 pais de importacdo.
Observacbes
10.2 Observacdes PAC A informacdo correspondente a utilizacdo de Insumos PAC foi incluida no campo “Outros
critérios/instancias de origem” que consta da categoria “Produtos”. Trata-se de uma informacéao
gue deve ser associada ao niumero de ordem de produto.
10.3.4 Endereco/domicilio do Terceiro | Tanto o endereco quanto a cidade do Terceiro Operador ndo séo relevantes visto que, caso
Operador haja verificacao de origem, as consultas, questionarios ou visitas séo realizadas ao Exportador
10.3.7 Cidade do Terceiro Operador ou ao Produtor se for diferente ao Exportador.
10.4.1 Mereaderia—faturada—per—um | Alguns acordos estabelecem uma limitacdo quanto aos paises nos quais pode estar situado o
operader-de-um-terceiropais Terceiro Operador enquanto que outros ndo o fazem. A titulo de exemplo:
1042 NomelRazao-social-do-Operador a) em qualquer pais exceto no pais de exportacao;
de um Terceiro Pais b) em qualquer pais exceto nos paises-membros do Acordo.
N&o obstante, sempre trata-se de um operador diferente ao Exportador e ao Importador, isto €,
10.4.3 Domicilio—doOperader—de—um | de um Terceiro Operador.
TFerceiro-Pais Independentemente dessa limitacdo, a informacéo relevante sobre o Terceiro Operador, tal




Campo

Nome do campo

Justificacdo de sua eliminacado

= do Operadord -
Pais

Data—da—Fatura—Comercial—do
lor iro Pai

- | ; ol d
0 lord TerceiroPai

como o pais no qual esta situado, pode ser carregados no mesmo grupo de campos (10.3.1 a
10.3.6). Propd&e-se eliminar o set de campos 10.4.

A seguir, indica-se em que campos passaria a ser carregada a informacédo dos atuais campos
10.4:

10.4.1 em 10.3.1
10.4.2 em 10.3.3
10.4.3em 10.3.4
10.4.4 em 10.3.2
10.4.5em 10.3.6
10.4.6 em 10.3.5

10.5

Versao Sistema Harmonizado

Este campo foi originariamente incluido por motivo do ACE 18 devido a que, em momentos em
que os Requisitos Especificos de Origem (REO) do Acordo estavam em uma versao da
Nomenclatura Comum do Mercosul (NCM) diferente a ultima versdo da NCM, no campo
“Observacdes” devia ser colocado o item correspondente na Gltima versdo, enquanto que no
campo relativo a Nomenclatura era colocada a versao em que estava o REO.

Sugere-se que, se necessario, esta informacdo seja incorporada no campo “Observactes
gerais” fazendo referéncia ao nimero de ordem de produto.

Declaracao

11.3

Pais de origem

O objetivo do Certificado de Origem € declarar que o produto cumpre as Regras de Origem de
determinado Acordo. Em qualquer caso, a origem é cumprida no pais de exportacdo, o qual
conta com um campo especifico.

115

Numero de solicitacdo do COD

Este campo n&do consta em nenhum certificado de origem em papel e, em qualquer caso, seria
um numero interno de cada Entidade Habilitada que ndo tem relevancia para os efeitos da
origem.

11.6

Declarac&o Juramentada

A declaragéo juramentada (Affidavit) refere-se ao texto que aparece em todos os formatos de
certificados de origem em papel: “Declaro sob juramento...”, ou “Declaro sob protesto de dizer a
verdade...” Devido a natureza digital do COD e ao objetivo de simplificar o mais possivel seu
preenchimento, sugere-se ndo incluir este campo mantendo igualmente o carater de
juramentada da declaracédo do Exportador.

Dados da Entidade Habilitada (EH)




Campo Nome do campo Justificacdo de sua eliminacado
12.4 Endereco da EH As verificacbes de origem séo realizadas mediante a Autoridade Competente em matéria de
12.5 Cidade/localidade da EH Origem do pais exportador ou enviando questionarios ou solicitagdes de visitas ao produtor ou
12.6 Telefone da EH produtor-exportador, ndo requerendo-se contatar diretamente a Entidade Habilitada. Portanto,
127 FaxdaEH os dados de contato dessa Entidade ndo se consideram relevantes.
12.8 Correio eletronico da EH
129 URL do site da EH Ainda que no formato papel a Autoridade Competente do pais importador poderia requerer
informagdo da EH com o objetivo de constatar autenticidade e veracidade, no COD a
autenticidade é justamente decorrente do carater digital do certificado e da assinatura.
Considera-se suficiente a informagao dos seguintes campos:
12.1: Identificador da EH
12.2: Pais da EH
12.3: Nome da EH
Certificacdo EH
13.1 Cddigo de controle do COD Cada COD conta com um Cddigo de Identificacdo que o torna Unico. Nao seria requerido outro

cédigo de controle.




ANEXO IV

DOCUMENTO DE TRABALHO
SIMPLIFICACAO DA ESTRUTURA DO COD (PACOTE 3)



AJUSTES PROPOSTOS A ATUAL ESTRUTURA DO COD
“Pacote 3”

Os ajustes propostos séo classificados nos seguintes tipos:

Mudanca de nome da subcategoria ou campo;
Mudanca de lugar de um campo na mesma categoria,;
Mudanca de categoria;

Criacéo de subcategoria;

Fuséo de subcategorias ou campos;

Criacéo de campos.

~poooTw

N° Campo | | Nome atual | Nome proposto Justificacdo e comentarios
CATEGORIA PRODUTORES

CATEGORIA FATURAS
NOVA d Subcategoria Sugere-se dividir a Categoria Faturas em duas subcategorias:

Faturas Exportador Faturas Exportador e Faturas Terceiro Operador e transladar
a esta segunda subcategoria toda a informacéo relativa ao
Terceiro Operador que atualmente estda na Categoria
Observacoes.




6.2.11

Norma de origem que cada
produto/mercadoria cumpre

N° Campo Nome atual Nome proposto Justificacdo e comentarios
5.2.1 a N° de ordem da fatura N° de ordem da fatura do
Exportador
5.2.2 a Numero da Fatura Comercial Numero da fatura do Exportador
5.2.3 a Data da Fatura Comercial Data da fatura do Exportador
NOVA d Subcategoria Sugere-se dividir a Categoria Faturas em duas subcategorias:
Faturas Terceiro Operador Faturas Exportador e Faturas Terceiro Operador e trasladar a
esta segunda subcategoria toda a informacdo relativa ao
Terceiro Operador.
10.3.1 a Mercadoria faturada por um | Faturamento por terceiro | Valor possivel: “Faturamento por Terceiro Operador”.
c Terceiro Operador operador Se um Terceiro Operador néo fatura o campo fica vazio.
Sugere-se transladar o campo da Categoria Observagdes a
Categoria Faturas.
10.3.2 c Pais do Terceiro Operador Sugere-se transladar o campo da Categoria Observagdes a
Categoria Faturas.
10.3.3 c Nome/Razao social do Terceiro Sugere-se transladar o campo da Categoria Observagdes a
Operador Categoria Faturas.
10.3.5 a NuUmero da Fatura Comercial do | Nomero da fatura do Terceiro | Sugere-se transladar o campo da Categoria Observacdes a
c Terceiro Operador Operador Categoria Faturas.
10.3.6 a Data da Fatura Comercial do | Data da fatura do Terceiro | Sugere-se transladar o campo da Categoria Observacdes a
c Terceiro Operador Operador Categoria Faturas.
CATEGORIA PRODUTOS

Regra de origem

6.2.12

6.2.12.1

10.2

0]

Outros critérios/instancias de
origem

Valor de outros
critérios/instancias de origem
Observacgbes PAC

Outros critérios/instancias de
origem

Alguns acordos estabelecem que seja informado, por
exemplo: se para calcular esse valor foi utilizado o Valor de
Transagcdo ou o Custo Liquido; ou se foi utlizado o de
minimis, materiais intermediarios, bens e materiais fungiveis
ou acumulagéo.

Outrossim, o ACE 18 requer que, caso 0s bens amparados




N° Campo

Nome atual

Nome proposto

Justificacdo e comentarios

pelo COD incorporem insumos que cumpriram a Politica
Tarifaria Comum do Mercosul, seja informada essa situacao
colocando a legenda: “Insumos PAC” e identificando o
namero de ordem do produto. Esta informacdo é relevante
devido a que os insumos PAC sdo considerados originarios
para os efeitos da qualificacdo de origem do bem que os
incorpora.

Sugere-se que este campo possa ser utilizado para colocar
uma ou mais destas indica¢gfes associadas ao produto:

VT

CN

DMI

MAI

BMF

ACU

Insumos PAC

CATEGORIA DECLARACAO

111 a Data inicial de validade do | Data inicial do periodo que o | O ACE 60 estabelece que, sempre que seja a mesma
Certificado de Origem COD abrange mercadorias e que as condigbes se mantenham inalteradas,
um mesmo certificado de origem pode amparar operacdes
durante um periodo de 12 meses. Se utilizada esta
possibilidade, deve ser indicada a data que inicia esse
periodo, bem como a data final do referido periodo.
A data inicial do periodo ndo deve ser confundida com a data
de emissédo do COD.
11.2 a Data final de validade do | Data final do periodo que o
Certificado de Origem COD abrange
4.1 c Nome do Assinante Alguns acordos requerem gque seja informado quem assina o

COD. Se for o exportador, um procurador ou um
representante legal do exportador, indicando seu nome e




N° Campo Nome atual Nome proposto Justificacdo e comentarios

cargo.

Estes campos permitem conhecer quem assinou o COD em
representacdo da empresa exportadora e podem ter
relevancia em instancias de verificacdo de origem.

4.2 c Cargo do Assinante Se for um procurador do exportador, 0 campo “Cargo” podera
ser preenchido com “Procurador”; se for um representante
legal do exportador, poder4d ser preenchido com
“Representante legal”; se for um funcionario de uma empresa
exportadora, serd preenchido com seu cargo, por exemplo,
“Gerente de Exporta¢cBes”. Nos casos de empresas pequenas
ouU unipessoais nas quais ndo ha cargos definidos, seria
suficiente colocar “Exportador”.

Numero/ldentificacdo do COD | Eventualmente, se o XML do COD sera utilizado no ambito
autocertificado de acordos nos que é o exportador quem autocertifica a
origem seria agregado este campo a fim de informar o
numero de certificado de origem.




